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Helsingør, 6. September 1566.
Henrik Mogensen Rosenvinge til Mogens Gyldenstjerne.
Han sender en Englænder, hvis Skib har været opbragt af Svenskerne under Øland, ført til Stockholm og
derefter frigivet, og forespørger, hvad der skal gøres dermed.

s. 103Kiere her Mogens, gunstige herre oc synderlige gode wen, thenne Engelsckmand haffuer hiemme j Hull
j Engeland, ær tagen aff thæ Suenske wnder Ølland paa hen reijsen till Naruen then 27. junij oc indførd for
Stockholm oc nu ther fran løss giiffuen, som hans beuijs inneholder oc ieg sender ether her wttj jndeluchtt.
Tha effther som konge m. mijn naadigiste herre haffuer naadigen befallett meg att huess her kommer aff
Suerige att forschriiffue till ether oc huess ether ther om till sinde worder, attj wille giiffue meg att forstaa,
huor effther ieg meg rette schall etc.

Mitt betenck will ieg icke forholde, om thet ether befalder, att hand gaffue sijn bekiendelse wdtt att wære
kommen j Suerige, doeg huorledis, oc att konge m. hagde paa thenne tijd naadigen forløffuet att segle oc
saa for- plicte seg, att ther som her effther forfores j sandhet, att hand met wilgie wor løben ther ind, eller oc
om hand hagde nu naaghet gottz inde, som thæ Suenske tilhørde, tha schulle hand haffue forbrøtt schiib, lijff
oc gottz. Thette ær paa ethers behaeg etc. Jeg haffuer schreffuitt ether till wdermere besched met Rosijne
korffuen, hand ligger seglrede. J kunde nu lade selffue wdermere forfare aff thenne Engelsckmand, huor thet
tillstaar wttj Suerige. Hand siiger, att alle thæ Hollender haffue oplagdtt thøris schiib met saltt oc wille inthet
selgie, oc meste parten aff samme schippere ære seglde ther fran till Pomeren oc ladett schiibene ligge ther.
Siiger oc, alle thæ Suenskis orloegs schiib ære indlagde for Stockholm wden naagen smaa, ære paa thett
narffsche faruand etc. Huess ether till tieniste kand wære, giør ieg alltijd willigtt. Befallindis ether Gud
aldmectiste. Ex Helsingiør met hast then 6. septembris aar etc. 1566.

Henrick Moenssen.

(Bagpaa: Seglet og Udskriften:)

Erlig welburdig oc strenge ritther her Magnus Gulden- stiernn till Stiernnholm, konge matts. forordende
stadtthol- der paa Kiøbnehaffn.
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